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<§■ J.) «Őszinte em ber annak  cáfo­
la táb a  sem  bocsátkozhatik , hogy a  m a­
gyar ip a r érdekeinek  a  k ü l ö n  v á m ­
t e r ü l e t  felelne m eg legjobban.» Ezt 
vá laszo lja  riekünk a «Hazánk» m ai szá­
mában: B u d a y  B arna, figyelem re­
m éltó tárgyilagos cikk keretében1. Sok 
egyéb érdekes és v á lasz t igénylő fe jte­
ge tése i közül csak  egy különösen  fon­
tos és m in d n y á ju n k a t érdeklő kérdését 
vá lasz to ttam  ki e cikk vezérfonaláu l. 
«Mit csináljon  a  nem zeti ip a r megte- 
rem téséHez szükséges korszak  a la tt a  
gazda, k i az o sz trák  p iac  szabad  fo r­
galm ából k izára tván ’, egy bizonyos 
ideig olcsóbbat? lesz kénytelen  eladni 
term ényét és d rágábban  lesz kénytelen  
beszerezn i ip a r i szükségleteit?»

Ez az  á  vész te rh es  és a közre 
Sezve jogos; n a gy kétely1 am elvlvei. á l­
talában; « u g r ;C s ^ ? o t e t b e »  cím en 
p rep a rá lta  a  közvélem ényt a közelm últ

évtizedek közösügyes iránya , sa jtó ja  
és rosszu l in form ált vagy, befolyásolt 
po litiká ja . '

De B uday B arna  sokkal képzettebb 
közgazdász, sem hogy az e kérdésben] 
rejlő e llen tm ondást észre ne venné. 
M ert h a  a m agyar gazda, az uj sorom pó 
folytári, az o sztrák  ipari term ékeket 
drágábban’ lesz kénytelen beszerezn i, 
akkor — beism eri a cikkíró  — a  b e ­
v iteli vám okat rendszerin t a fogyasztó 
v iseli. M int ahogy ezt az egész v ilá ­
gon’ a s ta tisz tik a  és a tap asz ta la t iga­
zolja. H anem  akkor az is világos, hogy 
a m agyar kenyérre  és h ú sra  k ivetendő 
vám okat is az osztrák  fogyasztó zsebe 
fogja m egsinylerii. És ez is volt a ném et- 
országi szocia listák  e lkeseredett és 
sajnos, m eddő küzdelm ének ind ító  oka 
a germ án gabona- és hus-vám ok fel­
em elése ellen.

Mi teh á t e kérdést inkább a «Ha­
zánk» po litikai irányának  és az ag rá r 
érdekeknek kettőzötten  skrupulózus vé­
delm i pajzsáriak  néztük. De engedje 
meg nekünk B uday B arna, hogy m i is 
ugyanoly  gonddal, szeretettel és éber­
séggel vegyük fontolóra hazai mező- 
gazdaságunk, országos lé tkérdésünk  ér-

^osari az ag rá r felfogások zász laja  a la tt 
küzderiénk.

Nem elegendő b iz to sitéknak  tek in t­
jük  h á t 800 m illiós k iv ite lünk  nj árkép- 
ződésének e százados tap asz ta la to k a t. 
O lyba yeszszük , m in th a  ná lunk  a  lyoni 
selyem , a  havatínabé li sz iv a r és a 
■kínai téri nem  a  teljes vám tétel erejéig  
d rágu lt yolria m eg. ,

És azé rt vari o rszágunknak  még 
kétrendbeli m ás k au te lá ja  is agrikultu- 
rán k  m egóvására . Az összes fuvarozási 
eszközök h azán k b an  az á llam  egyenes 
íen h a tó ság a  a la tt á llanak . A m agyar 
állam  v a su ta i T em esvártó l a  brucki, 
vagy m arcbeggi ha tárá llo m ásig  és 
ugyancsak  B udapesttő l a  fium ei k ikö­
tőig ak á r egy fillé ré rt szá llíth a tják  a  
k iv ite lre  szán t gabona m éterm ázsájá t. 
F iúm étó l pedig  G lasgow, L iverpool, 
M arseille vagy ak ár B ririd isiig  az A dria 
m agyar gőzösei já rnak . Ezek is az á l­
lam  szubvenció jából élnek s h a  kell, 
m egin t csak  fillérekért szo lgálhatják  a 
m agyar kivitelt. De itt  yari a  D unán a 
m agyar gőzhajózó tá rsa ság  is. Erinek 
a já ra ta i m a m ég csak  az á llam i kam at- 
gararieiából te lnek  k i. M indegy a  tá rs a ­
s á g ia k  : e lv isz ik  ők a töm egáru inkat 
ak ár O rsovától is P assau ig , Regens- 
burgig egy fillé ré rt m éterm ázsájá t. És 

vá s a vari az á llam nak  az
O derberg felé gravii 
k iv ite lnek  d íjszab ásá ra .

Á kalap-utcai aranyak.
Irta: Krúdy Gyula.

(Utánnyomás tilos.)

- öreg belvárosi polgárok tán még emlé­
keznek arra a legendára, amit hajdanában a 
régi pestiek meséltek egymásközött a neve­
zetes Schmotzer Ferdinándról, a bűbájos arany- 
mivesről. A legenda szerint Schmotzernek még 
ma is kell élnie valahol, miután az ördöggel 
ugy egyezett meg, hogy mindaddig fiatal­
ember marad, — ha száz esztendeig is, — 
mig olyan asszonyra, leányra talál, aki ellen 
nem tud állni az arany, szerelem és fiatalság 
varázsának. Az ördög egy zivataros éjszakán 
meglátogatta Schmotzert és megkötvén a szer­
ződést, az ördög barátságosan megveregette a 
[vállát az aranymivesnek; «Lesz aranyad, fiatal- 
bagód, tiéd lesz a világ. Szerencsés kópé vagy. 
¡Csak az erényes asszonyoktól óvakodj!»

Mi igaz, mi nem igaz a legendából, ne- 
lé z  volna kitalálni. Schmotzernek szürke kö­
tényé — amit az ördög ajándékozott neki, 
t -  tálán' még ma’ is bolyong a régi sikátorok­
éin. A történet, amelyet a rejtelmes aranymi- 
ifesről egy régi asszony! naplóban feljegyezve 
találtam, így hangzik: . .
1 . I.
‘ I  Abban az időben a Schmotzerek voltak 
a jeggázdagabb pesti polgárok. A Kalap-ut- 
cáj|an — ^melyre alig emlékezünk, — egy 
k il  sárga, félemeletes házban zsákokban ál- 
lo l| az arany- és ezüstpé'nz. A Dunán gabonás-- 
halóik jártak, az ármádiának bakancsot szál- 
litmtak, de pénzt kölcsöü senkinek nem adtak, 
szófiai tiszteletreméltó alapja volt gazdagsá­
gúinak. Ketten voltak fivérek,- a_ megtévesz­

tésig hasonlók egymáshoz, egyszerre háza­
sodtak, elvevén vagyonos polgár leányokat. Az 
asszonyok közös konyhán főztek és elragadta­
tással dicsérték egymás főztjét, az üzletek 
szépen sikerültek. Olyan boldog emberek nem 
laktak sehol, mint a kalap-utcai sárgaházban, 
amelynek földszinti ablakait esténkint vastáb­
lákkal zárták be: tán, hogy a boldogság ki 
ne repüljön? . . . Boldogság? A világon nincs 
teljes boldogság és igy Schmotzer éknél sem 
volt az. Hiányzott valami, ami a városvégi 
kunyhók legkisebbjében is volt: a gyermek. 
Az első esztendő végén a fivérek jókedvűen 
néztek össze: — egyszerre tartanánk a ke­
resztelőt, — mondták vígan, — ha már 
volna . . . .  A második esztendő végén fejü­
ket csóválták és semmit áe szóltak. A harma­
dik esztendőben az egyik fivér szemrehányólag 
mormogta: «Te volnál a fiatalabb, Ferdinánd!» 
Ferdinánd szomorúan feleit: «Az én felesé­
gein beteges, de a tiéd ¡egészséges, mint a 
makk! . . . .» Később már nem is beszéltek 
hangosan a dologról, csak titkon emlegették 
azt, aki nincs. «Minek dolgozol annyit, Péter?» 
kérdezte gúnyosan Ferdinánd. Az asszonj^ok 
között apró csetepaték voltak napirenden. 
Egy idős, lomha kereskedő járt el néha a fi­
vérekhez. Az egyik asszony egyszer szívesen 
fogadta. A másik napokig emlegette a sógor­
asszony mosolyát. «Helyedben fiatalokra ka­
csintgatnék!» — szólt epésen.

Repültek az évek. A Schmotzer-házba 
dűlt a vagyon, de az aranyzsákoknak senki 
se örült. Miután takarékos, puritán emberek 
voltak, nem tudtak a pénzzel mit csinálni. 
Egyszer elsülyedt egy gabonásbaj ójuk a Vas­
kapunál. Péter vállat vont: «hadd fogyjon a 
vagyon. Nekem már úgy se lehet utódom,

akire hagyhatnám.» Ferdinánd erre az asz­
talra csapott: «hohó, bátya, azért nem szór­
juk; a pénzt a szélbe. Itt vagyok még én is!»

Csodák mindig voltak. Ferdinánd volt a 
fiatalabb, de a gólya ajtót tévesztett tiz esz­
tendő után. Péter felesége apró holmikat kez­
dett varrogatni és kis foltok támadtak az ar­
cán . . . .  Péter könyezve gondolt a bekövet­
kező nagy eseményre és alapítványt tett a 
barátoknál. Ferdinánd megadással borult a 
bátyja nyakába: «hiába tagadnám, Péter, iri­
gyellek . . . Félek, hogy nem fogom szeretni 
a gyermekedet, akinek második apja kellene, 
hogy legyek.» A felesége meg bezárkózott a 
szobájába és elkeseredésében megbetegedett. 
Péterné ápolására sietett, de az asszony, ki­
küldte: «menj ki, — rebegte, —  mert go­
nosz indulatokkal van tele szivem» A kis jö­
vevény, aki már útban volt, nagy háborúságot 
készült okozni a csendes sárgaházban. De a 
sors, aki mindig a Schmotzerek kezére dol­
gozott, elküldte egyik fekete kutyáját Pestre, 
— a kolerát. Az idősebb Schmotzer és Fer­
dinánd felesége egyszerre kapták meg a ra­
gályt és néhány nap alatt elpusztultak benne. 
A házban ketten maradtak: Ferdinánd és
Péterné. Ferdinánd azt mondta a siró asszony­
nak: «az Isten akarta igy. Én leszek az apja 
a bátyám gyermekének! ügy fogom szeretni, 
mintha az enyém lenne, arra megesküszöm!» A 
kis jövevény minden nap közelebb jött az ég­
től a föld felé. Egy zuzmarás téli éjszakán sírva 
megjött. Fiúcska volt és Ferdinánd azt saj­
nálta, hogy a budai ágyuk nem szólalnak meg. 
Péterné, szegény, aki eleget tett kötelességé­
nek, amelyet a Schmotzer-házzal szemben el­
vállalt, a reggelt már csak haldokolva érte 
meg. Ferdinamd felsóhajtott: «helyette is fo-

Mai számunk 20 oldal,



következik : az érte lm i erőket nem  kell

gom-.szeretni-!» A szivében azonban nem nyom­
hatta el az átvíharzó boldog gondolatot, hogy 
a gyermek im most .már egészen az övé,

Áz egynapos gyermek mozdulatlanul fe­
küdt bölcsőjében. A Ferenc-rendiek templomá­
ban misét mondott egy vén barát a kis Schmo- 
tzer érdekében, hogy a harcban, amelyet az 
angyal az ördöggel vív minden újszülött bök, 
csője felett, az angyal legyen a győztes. A 
barát nagyon öreg volt, nagyon álmos volt, 
Schmotzer Ferdinánd boszusan ment haza a 
templomból: «Nem csodálnám, — mormogta — 
ha semmi foganatja sem volna a misének!»

II.
Ugorjunk át huszonöt esztendőt. Az ol­

vasónak ez mindegy lehet, hisz nem jár az 
semmi fáradtsággal. Legfeljebb a mesélő kedvű 
író szomorkodhatik, hogy nem mondja el részle­
tesen egy érdekes fiatal ember gyermekkorát.

Ferdinánd, — aki, mint a legtöbb kora­
béli ifjú, vándorbottal a kezében megjárta Né­
metországot, Párist, Hollandiák tanulván min­
denütt egyetmást a híres ötvösöktől, miután 
ehez a foglalkozáshoz volt kedve — elte­
mette már a nagybátyját és a kalap-utcai kis 
sárgaházban egyedül éldegélt az aranyzsákok 
között. Csöndes, egyszerű fiatal ember volt, 
olyan szelíd, mint egy leány. A bolthajtásos 
szobában, ahol még az édesanyja virágainak 
az illata érzett, szorgalmasan forrasztotta az 
aranyat és mindenféle bohókás figurákat for­
mált szinaranyból. így legjobban a szamarat 
szerette megmíntázni és az aranytallérokból 
mindennap kidobott egyet az utcára, az ab­
lakai alá és kíváncsian leste, hogy vájjon ki 
fogja megtalálni. Az aranytalléroknak csakha­
mar hire támadt. A sötét kis Kalap-utcában 
népvándorlás volt réggé lenkiüt. Ugyan ki ne 
szeretne aranypénzt találni az utcán, amiért 
cs ĵk lei kell hajolni? A népség köpött arról,.

dőlj Öli m inden  józan m ezőgazda is . j hogy a kormány fölhatalmazta a ' hozzá közel álló

találta az aranypénz 
Szerencséjével csak

suttogtak, hogy valami jó tündér vészit el 
mindennap egy aranyat a Kalap-utcán, a pol­
gárok pedig fejcsóválva mormogták: ugyancsak 
gazdag ember lehet az a lyukas zsebü járó­
kelő! Ferdinándra persze nem gondolt senki. 
Szorgalmas, takarékos fiatal embernek ismer­
ték. Ugyan ki tenne fel róla olyan bolondsá­
got, hogy az ablakon szórja ki a pénzt?

Hónapokig tartott már az aranytallér min­
dennapi megjelenése a Kalap-utca kövezetén. 
Olykor még az öreg polgármester is arra sé­
tált és lehajtott fejjel piszkálta botjával a 
köveket. A külvárosok söpredéke pedig való­
sággal megszállva tartotta a környéket. Reg­
geltől estig seperték a Kalap-utcát. Aki meg- 

hallgatva tovább ment. 
napok múlva mert dicse­

kedni. De ha csak ennyiben volna. A négylá­
bon kúszó utcagyeiiekek között a legdivato­
sabb dámák is elsétáltak nevetgélve. Mosolygó 
szép szemüket az utca köveire szögezték. Hát­
ha?. . . A szelíd Ferdinánd az ablak mellől vi­
dáman nézte a kalap-utcai spektákulumot. 
Néha — különösen, ha már Hajnalban megta­
lálta valaki az aranyat, amelyet éjjel szokott 
elveszíteni — kedve jött, hogy újabb aranyat 
vessen a nép közé. t)e bölcs mérséklettel min­
dig visszatartotta magát.

Tavaszi idő járt akkor. Langyos szél fújt 
a Duna felől a sötét, kis sikátorokba, az ab­
lakok nyitva voltak és délelőttönkint az egész 
város elsétált a kis sárga ház előtt. A szelíd 
Ferdinánd az ablakba könyökölve, látta a fe­
héráron, divatos ruháju dámákat elsuhanni 
maga előtt. A szivén olykor melegség cikkázott 
keresztül és nagyot sóhajtott. Ha lett volna 
valaki bizalmas barátja, ennek tán megmondta 
volna szive vágyát, de nem igen volt senkije. 
Különösen Csermelyné, a vén prókátor fiatal 
felesége kisértette éjjel és nappal. Éjjel álmá­
ban, nappal pedig az ablakai alatt. Csermelyné

már korán reggel végigment a Kalap-utcán és 
mindig figyelmesen kereste a legendás arany­
tallért.

Egy reggel, midőn a csőcselék' üldözőbe 
vett egy mezítlábas suhancot, aki elég ostoba 
volt kérkedni az aranypénzzel, amelyre egy 
sarokban rátalált, Csermelyné sóhajtva nézett a 
csőcselék után, mely az Utca végén kergette a 
kincstalálót. Ekkor hirtelen aranycsengést hal­
lott maga körül. Egy marék körmöd arany hul­
lott rá a magasból és a sárga csikók nagyo­
kat ugrottak körülötte. Az asszony nem volt 
rest. Elfogdosta a csikókat, —■; s mig a föld­
ről szedegette a tallérokat, felpillantott. Az 
ablakban ott állt a szelíd Schrnotzer Ferdi­
nánd és lángbaborult arccal nézte a térdeplő 
Csermelynét. Az asszony elmosolyodott és kö­
rülnézett. Üres volt az Utca; felugrott és a 
kezével intett Ferdinándnak. Köszönet volt az, 
vagy hivogatás. Ferdinánd az utóbbinak vélte 
és mikor Csermelyné tovább ment, csendesen 
Utána lopózott. : i

A Dunaparton- megállt az asszony, - be­
várta Ferdinándot.

-— Ön dobálja az aranyakat? — kérdezte 
és mosolygott. L ,

Ferdinánd bólintott.
; — Miért tesz ilyen furcsákat? — firtatta 

Csermelyné. !
— Eleget gyűjtöttek az apáim! Valami­

vel kell szórakozni — felelt Ferdinánd.. — Ha 
tudná, hogyan unatkozom néha!.,* ; ’

Az asszony elgondolkozott:
— Igaza le h e t . . .  A városban mindenki a 

kalap-utcai aranyakról beszél. A kapitány, már 
őröket akar felállítani.

Ferdinánd sápadtan nézett az asszony ar-; 
cába:

— Ön akkor is megtalálhat ja az -arany-. 
pénzeket —• nálam.
:®Li»  Az asszony a budai hegyekre--bámult.  ̂Éi-;
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tos ■ orra volt és hamis szeme. Mind a kettő 
mosolygott. '• * >

— [Valóságos tündérmese — rebegte el-
fogődva. • *■ -  ■ .

Titkon végigmérte Ferdinándot. tetőtől- 
talpig. Nyurga, sovány legény volt, szőke kis 
bajuszu, ábrándos szemű. Szürke köpenyeg ló­
gott a nyakában, ha az ember nem tudná, hogy 
tündér, valami szegény diáknak nézné.

— Talán megkeresem magát, — felelt az 
asszony és sebesen tovább ment.

Az útja természetesen legjobb barátnőjé­
hez vezette, a csinos Simonicsnéhoz, akinek 
férje híres volt fukarságáról. A két asszony 
mit beszélt ezen a napon, azt nem igen lehet 
tudni. .Valószínűleg azt, amit egy hét múlva 
minden asszony tudott, még a budai részekben 
is. A kapitány nem állított őröket a Kalap- 
Utcába, de az aranyak mégis elmaradoztak az 
utca kövezetéről. A kincskeresők hiába keres­
géltek az utcán, a csőcselék, amely tanyát 
vert a környéken, lázadozni kezdett és a vere­
kedések mindennaposok lettek. A városi dru- 
bantok végre szétzavarták a söpredék népet 
és újra. csend lett az utcában. L -

V ’... " r  in. - .. " . •> ■
Miről voltak híresek a kalap-utcai ara­

nyak? — Arról, hogy mindegyikbe egy ló- 
patkó alakú jegy volt préselve. Ha az ördögöt 
lehetett volna összeköttetésbe hozni az ara­
nyakkal, könnyű mód lett volna rá. Hisz lába 
patkójának nyomát belevéste a körmöd csi­
kókba. De az ördögöt ilyenkor nem szokás emle­
getni, mert az emberek azt hiszik, hogy az 
aranyak1 ta tündérektől valók. Pedig bizony az 
ördögtől valók voltak azok a lópatkós aranyak! 
Az aranymives Ferdinánd, puszta szeszélyesség­
ből, megjegyzett minden pénzdarabot. Talán 
kiváncsi volt, vájjon .visszakerül-e valamelyik

hozzá az aranyai közül, amelyek egyszer el­
hagyták a sárgaházat ?

A jótékony tündér, aki eddig az* aranya­
kat elveszítette a Kalap-utcában, elköltözött 
a tájról. A kalap-utcai aranyak rosszhirü pénz­
darabok kezdtek lenni Pesten. Asszonyok sut­
togták, férfiak meghallották, tovább adták; 
minden lópatkós aranyhoz egy-egy asszonynak, 
lánynak az erénye fűződik. Mi volt igaz a plety­
kából? Talán semmi sem volt igaz, annyi azon­
ban bekövetkezett, hogy a lópatkős aranyak 
egyszerre eltűntek a városból. Akinek volt, 
eldugta, mint általában az aranypénzzel szo­
kás, jobb időre, ha elfelejtik a pletykát. Si- 
monics, a gazdag hajós válópert indított a fe­
lesége ellen, mert lópatkós aranyakat találtak 
nála. . .

A polgárok szörnyüködtek. Schmotzer Fer­
dinánd négylovas , hintón járt a városban és 
az országgyűlési követekkel tivornyázott, akik 
akkoriban éppen Budán mulattak. Á vig® me­
gyei urak dá rációi kiforgatták valójából a sze­
líd Ferdinándot; vagy talán nem is a követek 
forgatták ki, hanem azok, akiknek a lópatkós 
aranyakat ajándékozta?... Az állat-ketrecek­
nek páholyából tapsolt és dijakat tűzött a 
mészáros-kutyák számára, amelyek legelsőnek 
lefogták a bikát...

A lópatkós aranyak egyre fel-felbukkan­
tak. De csak ideig-óráig. Senki sem adta ki ke­
zéből az aranyakat. Hisz az ördög lábnyoma volt 
ra jtuk . . .  . ' ' ~ f
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Történt, hogy a városi drabantok egy éj­
szaka a Kalap-utcában elfogtak; egy lefátyo­
lozott. arcú asszonyt, aki lámpás nélkül surrant 
el a házak mellett.

A városházára kísérték legott, bár az 
asszony nagyon ellenkezett. A világos szobá­
ban a drabantok őrmestere felszólította az 
asszonyt, vegye le íátyplát. Az asszony ellen­

kezett. Az őrmester intésére két drabant meg­
ragadta, ebben a pillanatban egy marék arany 
gurult a földre az asszony ruhájából. Az őr­
mester felvett egy aranyat.. Az aranyon rajta 
volt a rejtelmes patkó jele.

Az asszonyról letépték a fátyolt és a dra­
bantok előtt ott állott Mayer Istvánná, a hí­
res törvénybiró Mayernek a felesége.  ̂ • ..;

Az őrmester vakarta a fejét.
— Hüh, — mormogta, — agyoncsap a 

törvénybiró ur.
— Gazemberek, ereszszétek el az asz- 

szonyságot! — kiáltotta a drabantokra, akik 
•még mindig fogták az asszony karjait.

Az asszony szabadnak érezvén magát, egy 
pillanat alatt kiugrott az ajtón.

De az aranyak ott maradtak. Azokat más­
nap át. lehetett adni jogos tulajdonosuknak, a 
törvénybirónénak. Az őrmester bekopogtatott 
tehát Mayernéhez és szépen a kezébe akarta 
csúsztatni az aranyakat, hanem abban a pil­
lanatban akkora csattanás érte az arcát, hogy
szikrázott bele a szeme.

E perceben lépett a szobába Mayer-. - Sá- 
muel, a híres törvénybiró.

— Miért bántod ezt az embert? — ^kér­
dezte feleségétől.

Az asszony készen volt a felelettel: '■
— Mert megtámadott az éjjel és elfo­

gott, mint egy utcai nőt, mikor a sógorasszony­
tól jöttem hazafelé. Lámpásomat elfujta a 
szél, cselédem, megijedt és elfutott a sötét­
ben, midőn a drabantok rám támadtak.

Az őrmester erre a marék aranyat • az
asztalra öntötte.

— Ezt a városházán felejtette éjjel a 
tekintetes asszony. Hazahoztam.

Mayer Sámuel elsápadt. f
— Hisz ezek az aranyak az ördög ara­

nyai, — dadogta nagy felindulással. sá
Az asszony, térdreyetette niagf*’- 41 <
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— Bevallók mindent drága férjem 
Éjjel, amint jövénk, Schmotzer Ferdinánddal 
találkozánk. Az arany míves boros volt talán, 
mert megállított és erővel a zsebembe dugta 
az aranypénzeket.

Hitte-e Mayer a felesége vallomását?Nem 
tudom.

Mint igazságszerető ember, törvény elé 
idézte Schmotzer Ferdinándot. Á titokzatos 
aranyakat a városi pénztárnál deponálta. A 
városi pénztáros abban az időben Sáder Már­
ton volt, a fcires ötvös. Alig hogy kezébe vette 
az aranyakat, csakhamar észrevette rajtuk, 
hogy nem egyebek azok roppant ügyes hamisít­
ványoknál. Rézből voltak a híres aranyak...

Schmotzer Ferdinándot erre a felfedezésre 
elfogták, börtönbe csukták. A bíróság val­
latta az- aranyak felől és az aranymives val­
lott ds:

— Takarékos ember vagyok’, azért saj­
náltain igazi aranypénzt adni. Meg aztán nem 
is lett volna annyi aranyam, amennyire szük­
ségem lett volna. Ahány asszony van ebben 
a városban, az mind marékszámra vitte tőlem 
az aranyat. Vérzett a szivem a sok szép csikó­
ért. Rézből és ólomból aranyat csináltam tehát, 
amint azt egy nagy hollandi mestertől tanul­
tam; és patkós jellel azért láttam el a pén­
zeket, hogy senki se merje felváltani. Más­
részt meg, hogy tévedésbe ne jöjjek ma­
gam . . .

A bíróság kemény büntetést mért a ha­
misítóra, de az börtönéből megszökött. Bizor 
nyosan olyan aranyat adott őreinek, amelyek­
ről hiányzott a patkós jel.

A híres kalap-utcai aranyakat jó ideig 
emlegették a régi pestiek és nagyanyáink so­
káig gyanakodva szokták volt megforgatni a 
kezükbe kerülő aranypénzeket: nincs-e rajtuk 
valami jel? A legenda csak Mayernét kíméli, 
miután ő miatta jutott bajba a huncut arany­
mives. -.............. "
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